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De Donau-linie. 
De Donau is de schei- 


ding tusschen Turkye en de Donau vorsten- 
dommen, diethans door de Russische legers 
bezet zyn. 
De rivier heeft van Orsowa tot 


haren uitloop in do Zwarte Zee nog 260 my 
len stroom, die het terrein van 
140 mylen 


lengte dus niet in regte rigting doorsnydl, 
maar, zich nu zuidelyk, dan noordelyk wen- 
dende, groóte bogten maakt, eer zy ¡n de zee 
valt. 
Ten noorden, aau den linkeroever, is 


het tand meest vlak en vruchtbaar, ten zui 
den, op Turksch gebied, vormt de vlakte 
slechts eene kleine streep, die in smalle ton- 
gen naar het Balkan-gebergte opklimt.— 
Langs de rivier strekt zich een dubbele gor- 
del van vestingen en schansen uit, die thans 
aan 
de Turksche en Russische legers tot 


steunpunt dienen. 
De Russische gordel aan 


den linkeroever bestaat meer uit onbeduiden- 
de schansen en het gewigtigste punt is Giur- 
gewo overRustschuk. 
De Turksche gordel, 


ondersteund door de hoogten van den regter- 
oever, is buiten twyfel sterker. 
Veertien 


vestingen of bevestigde posten, bestemd om 
den overgang te verdedigen, bevinden zich 
aan dezeu oever: Orsowa, Berz a-Palanka, 
Florentin, Widdin, Arcer, Lom, Zibru Pa- 
lanka, Orchawa, Nikopolis, Sistowa, Rust- 
schuk, Turtukai, Silistrih, Rassowa. 
Voor 


Orsowa is de rivier tusschen steile rotsoevera 
ingeklemd. 
Verbazende rotsen steken bo- 


ven den waterspiegel uil; overal ziet men 
Wervelstroomeu en klippen. 
De verbindings- 


weg tusschen Servië en Bulgaryë aan de éé- 
ue zyde, en tusschen Hongatyè' en Walachyë 
aan den anderen kant, is op beide oevers in 
rotsen gehouwen. 
Aan de Bulgarysche zyde 


bevindt zich nog het opschrift vvv Keizer 
Trajanus. 
By den uitgang uit dezen engen 


pas, waar de stroom breeder en rustiger 
Woidt, verheft zich de vesting Orsowa op een 
eiland, een regthoekig of lang vierkant met 
aardenwerken en vier bastions. 
Twee uren 


lager, tegen over het Walachynsche dorp 
Tschemetz, zyn de ruïnen 
van de groóte 


brug van Trajanus; de nog staande pilaren 
en vyf bogen getuigen van de stoutheid en 
duurzaamheidvan het werk. 
De rivier beeft 


eene breedte van meer dan 3000 voeten, het- 
geen, met de opgave van Dio Cassius, om- 
trent de 20 bogen overeenkomt. 
Nog hou- 


den do hevige stroomingen niet op ; zy ma- 
ken de vaart naar boven moeijelyk, zonder 
2e op eenig punt af te breken.—Dan is de 
eerste belangryke vesting Widdin met 20,000 
inwoners, in de gedaante van eenen halven 
cirkel, wiens diameter de Donau uitmaakt, 
nooit door de Russen veroverd. 
Op ditpunt 


hebben de Turken hunnen overgang naar 
Kalefat bewerkstelligd. Nikopolis, eene han- 
delstad, werd in 1811 door deRussen geheel 
vernield. 
Zy heeft zich sedert eetiigzitis her- 


teld, maar telt slechts 10 a 12.000 inwoners, 
in plaats van de 20,000 vroeger 
De regter 
Donauoever ia over het algemeen hooger dan 
de linker, hetgeen voor de positie der Tur- 
ken voordeelig i„. 
Maar er zyn streken, 
waar het dal breeder wordt en de loop der 
rivier zich meer van de hoogten verwydert. 
Daar verheffen zich dan vestingen, meest van 
middelmatigen bouw, doch toereikend voor 
den eersten weerstand en als steunpunt voor 
een corps, dat bestemd iB, den overgang te 
verhinderen, of wanneer die door sterker 
krygsmagt bewerkstelligd wordt, in denrug 
»an den vyand te manoeuvreren. 
Op een 


punt van dien aard vinden wy de stad Sisto- 
Wa met ringmuren en torens. 
Zy telt 10,000 


inwoners (eens het dubbel getal) en werd in 
1811 ook door de Russen vernield—Even 
¡*oo het verder beneden gelegeneRustschuk 
met 30,000 inwoners. 
Deze stad werd se- 


dert weder opgebouwd, hare vestingwerken 
Baar een nieuw systeem hersteld en 
met ee- 


nige voorwerkeu vergroot. 
Zy is een der 


meest vaste punten der Donau-linie, en heeft 
*y haar bruggenhoofd Giurgevo verloren, 
200 heeft zy een eiland behouden, waarop 
aieuwe vestingwerken zich verheffen.—Tur- 


tukaï of Turtrakan, tegen over hetWalachy- 
sche dorp Oltenitza, is een punt van over- 
gang, waarvan de Russen zich reeds meer- 
malen meester gemaakt hebben, en waar zy 
thans in sterke cantonnementen voor liggen. 
De stad vat, 5000 inwoners, gelyk allekleine 
steden van 
Turkye, door eene palauka of 


tingmuur ingesloten, heeft een groot militair 
gewigt ; de grond biedt geene zwarigheden 
tegen eene schipbrug et, een weg voert van 
daar naar het binnenste 
van Bulgaryë ovet 


Rasgard naar Schumla. 
Men verzekert, dat 


Omer-Pacha Turtukai door Europesche in- 
genieurs, die in de Turksche armee talryk 
zyn, zorvuldig heeft laten bevestigen.—Eene 
der sterkste vestingen in Silistiia. 
In weer- 


wil van de onvolkomenheid der werken, die 
thans verbeterd zyn, hebben de Russen 
111 


1829 veel moeite gehad, om er zich meester 
van te maken. 
Generaal Dibiiscb, ofschoon 


meester van Varna, waagde het niet, tegen 
Adriatiopel door te dringen, eer hy Silistiia 
genomen had, een bewys, dat de Donauves 
tingen voor do Turken niet nutteloos zyn.— 
Zy hebben deKussen twaalf a veertien maan- 
den opgehouden. 
Deze werdeu in IS2B tot 


drie belegeringen gedwongen, eer zy de veld 
operatien konden voortzetten.—Eenige my- 
len van Silistria maakt de rivier plotseling 
haren grooten boog nourdwaarts tot Galacz, 
waar zy de oostelyke rigting naur de Zwaite 
Zee inslaat. 
De uaastste plaats is Rassowa, 


waar iedere poging tot overgang wegens de 
moerassen van den linker oever onrnogelyk 
ia. 
Van Rassowa zyn nog 10 uren totKust- 


eudje, de vaste stad, by welke men meent, 
dat de Donau eens huren uitloop 
heeft, 


eer zy door verzanding genoodzaakt was ha- 
ren loop te veranderen.— Van Rassowa naat- 
beneden is het Bulgarysche gebied in alle op- 


!zigten bloot. 
De naaste vesting Hirsova IS] 


[nog te noemen ; daarentegen zyn Matschiu 
(tegen over Braila) en, digt by Galacz, Isac 
scha (in de laatste dagen dikwyls genoemd) 


',en Tultscha, in de fiabyheid van den uitloop, 
meer observatieposten dan vestingen en kun- 
nen met de tegenover liggende vestingen op 
geene wyze het evenwigt houden ; weshalve 
deze moerassige, maar 
vruchtbare en aan 


'kudden buffels ryke streek, Dobrudscha ge- 


! nuemd, gemakkelyk een buit derRussen kan 
worden, als in den laatsten oorlog.—Dit is de 
Donau-linie. 
Zy is in den rug door de Bal- 


kan linie, aan de oumiddelyke helling van dit 
gebergte, gedekt. ,De laatste positie steunt 
te land op het door de natuur byna onneem- 
baar gemaakte Schumla, zydwaarts aan de 
Zwarte Zee op Varna. 
Eerst wanneer deze 


positie genomen of doorgebroken is, is het o 
vergaau van den Balkan mogelyk en de weg 
geopend naar Adrianopel, en van bier naar 
Konstantinopel, dat van Schumla ongeveer 
120 uren verwyderd is. 


Men kan dien natuurlyken muur niet door- 


dringen, dan door verschillende openingen, 
die naar enge passen geleiden, welke tot weg 
dienden en langs de verschillende ketens van 
het gebergte slingeren, om aan de andere zy- 
de op den weg vau Konstantinopel 
uit te 


loopen. 


Al die openingen, al die engten 
worden 


door tallooze sterkten beschermd, die in over- 
eenstemming zyn met deplaatselyke gesteld- 
heid, derwyze, dat het tegenwoordig aan een 
leger, hoe steik het zy, onrnogelyk is de» 
Balkan over te trekken. 


Behalve die werken, welke de vesting- 


bouwkunde als van zelve heeft aaugewezen 
en die iv het oneindige zyn vermeeiderd, 
heeft men geheelbyzondere werken opgerigt; 
eenige bergpassen zyn letterlyk gevuld ge- 
worden op drie of vier punten en op alle an- 
dere zyn, behalve het geschut, dat ze verde- 
digt, kompagnien 
Bulgaarsche werklieden 


geplaatst, om vau den top der bergen, ter 
plaatse waar de passen het engst zyn, langs 
schuine hellingen, steenen en ander werptuig 
op den vyand te doen vallen. 


Van de bergpassen zyn degewigtigste van 


belangryke verdedigingswerken voorzien.— 
Onder andere de vermaarde bergengte Sou- 
mou.lji, die op den grooten weg van Tornova 
naar Sophia uitloopt ; de doorgang van Ma- 
rizza op den grooten weg van Sophia naar 
Philippoli ; de engte van Kabroah en die van 
Marco Coposou. 


Eindelyk Tatar-Bazaryk, dien men het 


hoofd van den balkan noemt en die het ver- 
eenigingspuut isvan verschillende wegen o, a. 
van den weg van Konstautinopel, is zoo ver- 
sterkt geworden, dat die engte den naam van 
het Gibraltar van 
den Balkan heeft 
ver- 


kregen. 


Al die werken worden door talryke troe- 


pen 
verdedigd 
en 
door 
de 
Bulgaarsche 


bevolking, 
die eene bewonderenswaardige 


geesldtift toont. 


Konstantinopel eindelyk heeft een garni- 


zoen van keurbenden, bestaande uit : 


Tien bataillons dor garde, waarvan 
1 ba- 


taillon nieuw opgerigte jagers ; 
10 bataillons 


linietroepen, 
infanterie ; 
negen 
bataillons 


werklieden van allerlei slag, die gewapend 
zyn en dienst doen ; vyfregimenten kavalle- 
rie, waarvan twee der garde ; acht batteryen 
artillerie der parde, en zes batteryen der li- 
tiietroepen, twee regimenten reserve 
artille- 


rie ; vyf bataillons zee soldaten, voornamejyk 
»oor de dienst vau het arsenaal bestemd ; vyf- 
tie» duizend cavas of gendarmen te voet ¡ 
drie regimenten kust-artillerie, aan beide zy- 
den vau den Bosphorus geposteerd, van het 
punt van het serail tot aan 
de laatste 
batte- 


ryen der Zwarte Zee ; eindelyk eenige kom- 
pagnien artillerie werklieden en een groot 
depot voor de te velde zynde regimenten. 


Al 
die troepen 
staan 
onder 
het 
regt- 


streeksch bevel van den Sultan, die waardi"- 
lyk wordt bygestaan door Meherned pacha, 
een man van groóte verdiensten en komman- 
dant der garde. 


In het jongst vei loopene jaar is aan de 


munt van Engeland eene buitengewoon groó- 
te som gelds geslagen ; in Frankryk en da 
Vereenigde Staten van Amerika is ook ont- 
zettend veel geld gemunt geworden. 
Aan 


de 
munt van Londen beliep 
het bedrag 


£ 12.663,009, in Frankryk £ 14,101.120, fa 
do Vereenigde Staten £ 11,961,729, zoo dat 
door de drie voornaamste munten der we- 
reld een bedrag van £ 38,725,831 aan geld 
is geleverd geworden. 


De Economist merkt hierop aan, dat niet- 


tegenstaande het ontzettend bedrag van ge- 
munt geld, er by voortduring klaglen 
gehe- 


ven worden wegens de ongenoegzaamhoid 
van geld in omloop ter voortzetting der in- 
landsche handelszaken dezer drie groóte lan- 
den. 
Dit geldgebrek duidt aan eene 
ver- 


meerdering van handel en werkzaamheid 
in de voortbrengende nyverheid, die zonder 
voorbeeld is in de geschiedenis der wereld. 


Het dagblad le Breton van Nantes deelt ee- 


ne uitvinding mede van den ingenieur Gally- 
Cazalat, om postpakketten van de eene plaats 
naar de andere te verzenden met eene snel- 
heid, die byna gelyk is aan die der telegrafi- 
sche dépêches. 


De uitvinding bestaat daarin om ligchamen 


door middelvan luchtledige voort te bewegen. 
De heer Gally Cazalat wil langs den gehee- 
len spoorweg buizen van geslagen yzer plaat- 
sen, welke 15 á 20 centimeters middellyn 
hebben, en welke aan elkander door middel 
vau schroeven vastgemaakt zyn. 
Door 
be- 


hulp van machines, die by elk station geplaatst 
zullen worden, wil hy die buizen luchtledig 
maken, en hierna de pakketten, welke voor 
verzending in de buizen geschikt zyn, daarin 
plaatsen, die, op deze wyze voortgestuwd, 
den afstand b. v. van Nimes naar Parys iv ee- 
nige minuten zullen afleggen. 
De heer Gally Cazalat zou reeds een bre- 


vet op deze uitvinding verkregen hebben, en 
weldra zullen er proeven in het groot geno- 
men worden. 


MYNHEERDE 
REDACTEUR! 


Aan deRedactie van de Curaçaosche Courant. 


In uwe Courant van den 25 Maart jl. No. 


12,komen, op het eerste blad, onder het op- 
schrift : " Olyfbladeren", eenige beschouwin- 
gen voor, uit het Algemeen -(ik schreefreeds 
anti-militair)- Handelsblad, die door een lid 
vau het Vrede-Congres byeeugezocht schy- 
nen te zyn. 


Ik wil U over de opname van diebrokstuk- 


ken niet hard vallen ; de moeijelykhedenver- 
bonden aan de redactie van een Courant, 
vooral de Curaçaosche - staan my daartoe te 
levendig voor den geest.— 


Van uwe billykheid durfik echter verwach- 


ten, dat U niet ongenegen zult wezen, om e- 
veneens, deze beschouwingen 
te plaatsen, 


welke eenen tegenovergestelden geest ade- 
men, en die der jeugd, reeds op de scholen 
leerende, hoe de Barden (dichters by de Ba- 
tavieren) voor onze vooroudeis, de groóte da- 
den bezongen, waardoor de helden van hun- 
nen tyd, zich een onsterfelykeu naam hadden 
verworven ;-die dweept met de geschiedenis 
van Mauuits en Fredekik Hendrik, van 
Tromp en de Ruyteh, met denroem hunner 
vaderen,-kunnen toonen : dat de stellingen 
van partydigen en utopisten zelden der waar- 
heid getrouw zyn. 


Ik wensch my niet onledig te houden met 


iedere stelling in uw blad voorkomende, door 
eene andere te wederleggen ; ik kon anders 
onder zoo vele, aanhalen de woorden van den 
Luitenant-Generaal Ambeiit : "onze teaon- 
standers moesten zich gemeenzaam maken 
met de oude- en nieuwe Geschiedenis; zy 
moesten bestuderen het militair,- burgerlyk 
en staatkundig Europa, deszelfs legers en 
volken, zeden en 
vorsten : door die studie 
zouden zy overtuigd worden, dat de legeiß 
cene eerste voorwaarde zyn, van het bestaan 
dor staten. 
Het zyn dezuilen, die het staats - 


gebouw oiiderslutten; de slagboomen, dieden 
vyand beletten de grenzen te overschryden ;" 
of die vau den Generaal Lamaiique : " op el- 
ke bladzyde, zegt ons de Geschiedenis, hoc 
weinig de kunst, de welsprekendheid, zelfs 
de lykdommen vermogen tegen het staal van 
den krygsman." 


Ik kon de edele krygsmansstand verdedi- 
gen met het getuigenis van deu Luitenant- 
Generaal Kravbnhoff : 
"de krygskunde 
stelt alle andere kunsten en wetenschappen 
aan zich cynsbaar ; hierop ziuspelende, heeft 
reeds de Oudheid Minerva in prachtig krygs- 
gewaad uitgedoscht." 


Liever wil ik my tot den jongsten tyd be- 


palen. 
Hoor hoe een welsprekend verdedi- 


-Ber>(*)gloeijendevan edelegeestdrift, de grie 
ven wederlegl.doorhelCongres van denVrede, 


I tegen het leger aangevoerd. 
Eerst toont hy 


aan : " dat de ooilog zoo.oud is als de .we- 
reld, dat hy overal en in alles is, dat hy dáár- 
om zal blyven bestaan ondanks de onbere- 
kenbare voordcelen aan denvrede verhouden. 
Met andere woorden : de oorlog is het na- 
tuutlyke gevolg van de otigelykiieid, welke 
zich onder allerlei vormen in de natuur o- 
peubaurt : ongelykheid van staat, van kracht 
en van bevatting. Derhalve zal de oorlog be- 
staan, zoo lang er grooten en kleinen, ryken 
en armen, sterken en zwakken, gooden en 
slechten, mannen van verdiensten en zwak 
hooiden, zoo lang er onderdrukkers en on 


' derdrukten zullen zyn : dat wil zeggen, zoo 
i lang er eene maatschappy en menschen zyn 
: zulten." 


Daarna gaat hy voort : 
"Wat inderdaad 


is de oorlog in de oogen van den denker van 
den staatsman ? 
Een zedelyke brand, door 


de menschelyke hartstogten veroorzaakt, e- 
ven als de bliksem een natuurlyke brand is, 
door de electriciteit van de lucht voortge- 
bragt. 
Deze zuivert den dampkring, maakt 
hem gezond, en doet de kwynende planten 
herleven ; gene versterkt de ziel, en geeft 
aan 
het maatschappelyk ligchaam, op het 


punt van in doodslaap te vallen of tot ontbin- 
ding over te gaan, eene nieuwe en heilzame 
werkzaamheid. 
De eene is even noodzake 


lyk voor de natuurlyke, als de andere voor de 
zedelyke orde, en beide werken mede, hetzy 
te zamen of afzonderlyk, tot de doeleinden 
der natuur. 
Ze te willen vernietigen is der- 


halve willen, dat de wereld verga zonder 
hoop op vernieuwing, of dat zy eeuwig in 
denzelfden toestandblyve ; met andere woor- 
den, het is het onmogelyke willen. Er is in- 


(*) De Luitenant Ingenieur A.Bbíaxmont. 


derdaad cene volstrekt heerschende, onver* 


i mydelyke wet, waaraan alle wezens gehoor- 


|zamen, en welke aldus kan omschreven wor- 
den : stryden is leven, leven is stryden. 
De- 


ze wet is zoodanig in de ziel van denmensch 
gegrift, dateene volstrekte rust misschien dat- 


:gene is, wat hy het meest Vreest ; ook heeft 
hy ten eenetimale een afkeer van dat plan- 
tenleven, waartoe kortzigtige denkers hem 


| doemen willen, om ik weet niet welke Har- 
monie te verkrygen, die de ergste van alle 
verwarringen zyn zou. 


Uit dit oogpuntbeschouwd, iseen Congres 
voor den vrede even belagchelyk, als eene 
Maatschappy, welke zich de vernietiging der 
stormen en aardbevingen ten doel stelde.-- 
Welk een vreemd beweren ! 
De Vrede en 
de Eeuwige Orde, zegt Gy, 
moeten het 
menschdoni regeren, en de maatschappy is 
een aanhoudende stryd van 
tegen elkander 
indruischeinle begeerten en 
behoeften ; de 


natuur biedt een nooit afgebroken schouw- 
spel aan van een grooten stryd, waarin de or- 
de en de duur op niets anders rusten dan op 
eene aanhoudende en algemeene worsteling ! 


" Men moet den oorlog en de legers goed 
begrypen. 
Wat is de oorlogï 
Hy is, in de 
ondoorgrondelyke plannen der Voorzienig- 
heid, eene bron van leven en herschepping ; 
hy is eene bestendige noodzakelykheid, naast 
den mensch geplaatst, om op zekere tyden 
diens verzwakte of verslapte spieren weder 
veerkracht te geven ; hy is eene weldadige» 
plaag. 
Wat is het leger ? 
Het is de ploeg 
¡des vooruitgangs ? het is de stroom, die de 
I vlakte vruchtbaar maakt, terwyl hy den berg 
¡verwoest ; het is de dorschvlegel, welke het 
!graan te voorschyn brengt door dekorenaren 
te verpletteren ; het is het zwaard, dat tol in 
:onzen boezem de dwalingen van het rneusch- 
dom nedervelt, het is het kwaad, dat het goed 
voortbrengt. 
Hel leger is de vereeniging 
van menschen bestemd om kracht te geven 
aan de wet, zoowel in het binnen- als buiten- 
land ) de wet nu in het buitenland is het regt 
der volken, of die regels van algemeene bil- 
lykheid, welke aan 
andere 
mogendheden 


voorschryven, ons noch in onze eer noch in 
onze belangen te kwetsen." 


Van de deugden des legers sprekende, zegt 
[hy: "wel verre dat het leger eene schuil- 
plaats is van laffe en lage wezens (titels in 
den mond van de gernoedelyke vredestich- 
ters) koestert het in zynen boezem die stren- 
ge deugden en die edele zelfverzaking, wel- 
ke de volken redden in den dag des gevaars, 
en hen behoeden voor inuerlyk bedeif gedu- 
rende lange jaren van rust en voorspoed." 


"Iv zyne aderen 
stroomt het zuiverste 
bloed des Vaderlands; en, zoo eenmaal moed 
en belangloosheid, eer en trouw van de aarde 
moesten verdwynen, dán zouden zy in zynen 
boezem hun laatste toevlugtsoord vinden ¡ 
want de soldaat begrypt en heiligt nog even 
goed als do priester, de zelfvet zaking en de 
onderwerping. 
Te midden van cene teugel- 
loozeen stoffelyke vermaken najagende maat- 
schappy, is het leger nog het brandpunt van 
orde, van edele ontbering, van vurige eu 
ba- 
langelooz'o vaderlandsliefde, van verborgen 
ridderlyknii heldenmoed ; de groóte familie, 
waarin eene menigte van udelaardige en wak- 
kere mannen van nederige geleerden en ver- 
heven eerzuchtigen zich komen 
vereenigers 
tot één en hetzelfde doel- het handhaven 
der nationale onafhankelykheid, der orde en 
der ware vryheid,- tot één en hetzelfde 
be- 


lang_ den luister en de welvaart des lands.- 
Waar vindt men elders, die zorgelooze op- 
geruimdheid in het gevaar, welke het ken- 
merk is van sterke zielen, en dien aiouden 
eerbied voor het gezag, welke het kenmerk 
is vau trouwe harten ? 
Waar vindt men ein- 


delyk dat eer- en pligtgevoel, welke de dik- 
wyls vernederende gehoorzaamheid verheft 
tot den raug eener verhevene dsugd, en 
den 


mensch geschikt maakt tot de schoonste da- 
den en tot het edelste van alle offers, het of- 
fer van zyn geluk, van zyne vryheid, van zvn 
leven V' (t) 


Ik repte ook met een enkel woord van 


onze groóte voorvaderen, - ik kan my het 
genot niet ontzeggen var, hier nog afteschry- 
ven de woorden, van een onzer Hoofdofficie, 
ren, die in deu eersten oorlog den Generaals- 
staf moge zwaaijen : (}) " het voorgeslacht te 
eerbiedigen 
en 
te bewonderen, 
daarmede 
kunnen 
wy niet volstaan; wy moeten dat 
voorgeslacht navolgen in zyne roemvolle 
da- 
den ; wy moeten doordrongen zyn van die 
waarheid, dat wat de eene mensch vermag 
ook voor den anderen mensch niet onrnoge- 
lyk is ; en dat, juist omdat ons voorgeslacht 
dapper en vaderlandlievend was, op ons de 
dure verpligting rust, niet zelfzuchtig 
en 
kleinmoedig te zyn ; want de heldendeugd 


(t) Dit aangehaalde en nog meer schoons 


en goeds vond ik in het " Jaarboekje voor de 
Koninklyke Militaire Akademie. 
Tweede 
Jaargang. 
1852. 
Te Breda by Broese en 


Comp,," welk boekske, byzonder de Jaar- 
gang 1853, alle inlichtingen voor ouders en 
voogden, wenken voor onderwyzers enz. Be 
vat, betrekking hebbende op de voorberei- 
dingtot en toelating by deKoninklyke Aka- 
demie voor de zee- en latidraagt. 
B. 


(Î) Den 
Majoor der Infanterie W. J. 
Knoop. 


ADMINISTRATIE van FINANCIEN. 


Publieke lnsdvr^ving. 


"MSENOODIGD zynde tot het bakken van 


brood voor het Garnizoen,enz. eene hoe- 


veelheid van meer of min Zes duizend ponden 
Tarwe meel, leverbaar in hel Magazyn, zoo 
zal de ¡everancie daarvan aan den voordee- 
ligslen inschryver worden verleend, overeen- 
komstig de bepalingen, voorkomende in de 
Gouvernements beschikking vau den 10 Scp 
tember 1853 No. 470, (zie Publicatie-blad 
No. 5.) 


De beslotene biljetten van inßchryving met 


de monsters zullen ter Administratie van Fi- 
nancien worden aangenomen op aanstaanden 
Dingsdag, den 11 dezer, uiterlyk toten met 
het vallen van het middagschot. 


Curaçao dei: 7 April 1854. 


De Administrateur van Financien, 


H. KIKKERT. 


TftE ondergeteekende maakt hierby aan de 


belanghebbenden bekend : dat de beta- 


lingslysten over de verloopene maand Maart 
by 
hem liggen tot het ontvangen der ci- 


vile 
traetementen, 
pensioenen 
en 
gratifi- 


catie,), en de ondergeteekende tot de uitbe- 
taling dier traetementen, enz. ten zynen kan- 
tore zal vaceren van af den 12 tot ultimo de- 
zer maand, van des morgens negen tot des 
namiddags te twee ure, zullende na la_tst- 
gemelden datum, de voormelde betalingslys- 
ten met de daarop als dan nog onbetaalde 
bedragen, aan de Administratie van Finan- 
cien worden afgegeven. 


Curaçao den 7 April 1854. 
De Koloniale Ontvanger, 
p. i. beaujon; 


ffET BESTUUR der MAATSCHAP- 
**PY tot ONDERWYS alhier brengt 
ter kennis van 
de Heeren ledan, dat ten 


gevolge van een unaniem besluit, genomen 
in de buitengewone algemeene vergadering 
van den 4 dezer, op Woensdag, den 12 aan- 
staande, 
eenen 
aanvang zal 
worden 
ge- 


maakt met de geregtelyke invordering van 
de achterstallige posten. 


Curaçao den 5 April 1854. 


Namens hetzelve, 


(By ongesteldheid vau den Secretaris,) 


De le. Curator, 
N. ANSLYN. 


TJE Kommandaut en Officieren van Z. M- 
-"^Schoener de Wesp, door hun verhaast 
vertrek van Curaçao, niet in de gelegenheid 
geweest zynde, van hunne vrienden en 
be- 


kenden afscheid te kunnen nemen, en niet 
wetende, wauneer zy ben zullen wederzien, 
roepon hun by dezeeen hartelyk vaarwel toe, 
met verzoek, hen niet te vergelen, die zich 
hunner, altyd met belangstelling zullen bly- 
ven herinneren. 


Klein Curaçao den 6 April 1854. 


ï>E CURAÇAOSCHE 
COURANT. 


Lyst van de terKoloniale Secretary liggen- 


de onafgehaalde brieven, aangebragt 
se- 


dert de laatste acht dagen. 


Betsy Ricardo de Ca- Florentina Laguna. 


ptiles. 
Sophia López. 


AntonioCano. 
Maria López. 


MartinaLuciaStenbar. Maria Marta Cuiman. 
Petronila Martina. 
Sara Ysragei Fereira. 


Albertina de Horte. 
Esther Naar. 
. j 


Mijil Chacmons. 
Sofia Lamot. 


Maria Marta Rafel. 2. MariaRosa Stenbar. 2. 
Isabel Lefie. 
Bernard 
Diedenho- 


Pedro Manzana. 
ven. 2. 


Juan Anlo. Isquierdo. 


Curaçao den 7 April 1854. 
De Commis, belast met de 


Post-directie, 


JOHN C. GAERSTE. 


KOLONIALE SECRETARY. 


Aanzoek \oor Manumissie, 


EERSTE AFKONDIGING. 


1854. 


No. 14. April 7. van de slavin Louisa, oud 


25 jaren, dochtervan Malie- 
na, toebehoorende aan Jacob 
van Jeosuah Naar. 
„ 
15. „ „ van den slaafArnoldus Igna- 


<ia, oud 26 jaren, zoon 
van 


Petrona Severina, toebehoo- 
rende 
aan 
Carel Maurits 


Gaerste. 
De Koloniale Secretaris, 
J. SCHOTBORGH Hz. 


KOLONIALE SECRETARY. 


Curaçao don 7 April 1854. 


TfcT AMENS den Heer Gouverneur wordt 
-1-" by deze bekend gemaakt, dat de zet- 
ting van het brood voor de volgende week, 
eindigende den 15 dezer, als volgt is be- 
paald ; het brood van vyftien Cents moet 13| 
oneen wegen en van mindere pryzen naar 
evenredigheid; zullende het zoogenaamde 
fransehe brood van den voormeldenprys een 
once minder mogen wegen ; op poene als by 
de Publicatie van den 16 Maart 1824is vast- 
gesteld. 


De Koloniale Secretaris, 
J. SCHOTBORGH Hz. 


ADMINISTRATIE van FINANCIEN. 


Publieke _nscV\rN,ving 


"W^EGENS den verkoop, by aannemelyke 


aanbiedingen van twaalf zakken Coche- 


nille, afkomstig van 'sßyks Etablissement 
op het eiland Aruba en 
te bezigtigen i„ 


's Lands Magazyn alhier, als: 
9 zakken le. soort \ 
fc il)l)OUdende 
1 
do. 
2e. do. 
S 
s0lbi nettu, 
2 
do. 
zacatillo ) 
* 
De genen, die daarin gading hebben, ge- 


lieven zich by beslotetie biljetten vaninachry- 
ving ter opgemelde Administratie te vervoe- 
gen, alwaar die biljetten zullen worden aan- 
genomen op aanstaanden Diugsdag, den 11 
dezer, uiterlyk tot en met het vallen van het 
middagschot. 


Curaçao den 7 April 1854. 


De Administrateur van Financien, 


H. KIKKERT. 


der vaderen is een fakkel, die onze oneer en 
schande in te helderder licht zoude plaatsen.'' 


" Valsch en onwaar is bet te beweren, dat 
ny ons minder prikkel tot krygsdeugd kan 
bestaan, omdat wy leven te midden eener na 
tic, die weinig gevoelig is voor krygsroem, 
die groóte krygsdaden niet weet te waardee- 
ren ; wie dat zegt, kent het Hollandsche volk 
niet, of weet het niet te beoordeelen." 


Moge het aangevoerde eenig bekoorlyker 
hcht over de behandelde zaken verspreid, en 
er niet-militairen mede bestraald hebben ; 
den edelen krygsmansstand verheven in hun- 
ne oogen en sympathie doen vinden in hun- 
ne harten ! 


Waarlyk er bestaat geen stand ir, de we- 
reld die zooveel poëtisch, zooveel echi'der- 
achtlgs in zich bevat als de militaire. 
Het is 


eene poëzy, die op het slagveld hare stem 
luide doet hooren in het schallen der krygs- 
trompetten, in het bulderen van het geschut, 
in het getrappel dor strydrossen, in het don- 
deren der hurrah's, die te lezen is op de 
Wapperende vaandels, en met vurige letteren 
geschreven staat op de flikkerende bajonet- 
ten 
Het is eene verhevene 
dramatische 


poëzy, die ten allen tyde aan denkrygsmans- 
stand verbonden geweest is, die er een onaf- 
scheidbaar deel van uitmaakt! 


Wy behoeven niet eens terug te gaan tot 


Voorgaande eeuwen, tot de tyden van 
schit- 


terende tournoijen en luisterryke legerkam- 
pen, toen het uiterlyk ridderlyk was als het 
itinerlyk, toen de moedige stamvaderen der 
tegenwoordige geslachten hunne brieven van 
adeldom schreven 
met 
de 
punt 
van 
het 


-waard, en de eereplaats der blazoenen niet 
Was op de rytuigpaneelen der mil)ioelia¡ rB> „f 
op de geglaceerde visite-kaarten van den ban 
kier-baron, maar op de schabrakken 
der 


strydrossen en de borst van de stiydknech- 
ten ; toen de krygsman omstraald was door 
een aureool van poëzy, wier glans nog schit- 
tert op het tegenwoordige geslacht. 


Eén blik op de jongste heldenfeiten in 


Oost-Indië verrigt: en wy mogen uitroepen, 
" ons geslacht is nog niet ontaard van zyne 
vaderen!" 


Zóó blyve het !— 
Ik heb de Eer met achting my te noemen 


Uw Dv. Dr., 
BRAKEL. 


Curaçao den 6 April 1854. 


CURAÇAO. 


Vaartuigen in- en uitgeklaard in de laatste 
acht dagen. 


ingeklaard.—Maart. 


31 ven. gol. El Coriano, Domínguez, Coro. 
April. 


1 am. brik Abram, Stevens, New York. 
3 ned. boot Anita, Boekhout, Bonaire, 


eng. gol. Sisters, Every, St. Eustatius via 


Saba. 


ned. „ 
MariaLouisa.Curiel, Maracaibo. 
„ 
„ 
Lafayetle, Marconje,Rio Hacha 


via Aruba, 


ven. „ 
Zoila, García, Pto. Cavello. 


ned. boot Mary, Hart, Bonaire. 


4 „ 
gol. Aruba, Wever, Aruba. 
„ 
„ GranMaria.Salzedo.Pto.Prince. 


5 ven. „ 
Amable Maria,Albertus,Bonaire. 


ned. „ 
Morris, Motitauus, Rio Hacha, 


am. „ MaryCharlotte,Perry,NewYork. 


6 ven. „ Victoria, Reyes, Coro. 
f ned. brik Vampire, Taylor, Navy Bay. 


UITGEKLAARD. 
Maart. 


31 ned. golet Callao, Berch. 


April. 


* 
"" 
n 
Esther, Vos. 
ve«- .. 
Isabel, Salazar. 
ned. boot Helena, Thode. 
3 
»» 
golet Lafayette, Marconje. 
4 „ 
„ 
Antonia, Leyba. 
ven. 
„ 
Zoila, Garcia. 


5 ned. bark Jane, Hart. 
„ 
golet Dantes. Meggi. 


n 
„ 
Aruba, Wever. 


ven. 
El Coriauo, Dominguez. 
„ 
República de Venezuela,Boza, 


ned. 
„ 
Raneta, Ruiz. 
« 
>. 
i. GouT: Elsev>er, Petterson. 


» 
ti 
Morris, Langlois, 
„ 
boot Mary, Hart. 


7 „ 
„ 
Anita, Boekhout. 


tdP Dewyl aanstaande Vrydag een Feest- 
*_" is, zat onze Courant uitgegeven worden 
°P den voorgaanden Donderdag avond. 
Wy 


ver-zoeken dat de Advertentien, enz. voor dat 
nummer bestemd, dien dag vroeg ingezonden 
borden. 


„ Verleden Woensdag, 
den 5, is Z. M. 


schoener de Wesp. Kommandant Luitenant 
ter zee le. klasse R. C. Sloos, naar het ei- 
'andKlem Curaçao vertrokken om toezigt te 


houden over de vaartuigen, die aldaar van Ja- 
maica of andere door de Cholera besmette 
plaatsen aankomen. 


De Nederlandsche Schoener Hendrina, 


is verleden Woensdag morgen van Jamaica 
voor deze haven gekomen en vervolgens naar 
het eiland Klein Curaçao gestevend ten ein- 
de quarantaine te houden. 
Naar wy verne- 


men is de Hendrina van eene schoone ge- 
zondheidspas 
voorzien en 
dat de Cholera 


niet heerschendo was op Jamaica. 
Men 


heeft ons 
eenen brief, gedagteekend van 


Kingston Jamaica, van den 25 Maart jl.laten 
zien, waarin volstrekt niets gemeld wordtvan ! 
het heerschen der Cholera op dat eiland. 


Donderdag namiddag zyu by gelegenheid 


vari de gewone maandelyksche wapenoefening 
derSchuttery, door den HoogEd Gestr. Heer ' 
Gouverneur, Majoor Kommandant van de 
Schuttery en den Landstorm, aan een elftal 
onder officierenen manschappen, eereteekens 
voor löjarige trouwe dienst uitgereikt, met i 
cene gepaste toespraak aan de leden van dat 
korps. 


■Sedert eenige dagen is cene komeet zigt- 
baar op dezelfde plaats als die, verschenen 
in Augustus verleden jaar ; 
zy gaat ook 


vroeg in den avond ouder. 


Met de aankomst,verleden Zondag, van een 


vaartuig van Saba is, naar men zegt, de ty- 
ding aangebragt, dat op St. Eustatius van St. 
Kitts het berigt was ontvangen der weder- 
verschyniug van de Cholera op St, Thomas 
en Nevis. 
Den 
19 Maart zouden er zeven 


gevallen van die ziekte plaats gehad hebben- 


De Amerikaansche Schoener Marv Char- 


lotte, Kapitein Perry, is verleden Dings- 
dag, met 12 dagenreis, van Nieuw York aan- 
gekomen, brengende Nieuw Yorksche Cou- 
ranten tot de dagteekening van deu 22 Maart. 
De Europesche berigten in deze Couranten 
loopen tot den 4 Maart, doch bevatten niets 
meer van de Oostersche kwestien dan de be- 
vestiging der toetreding van Oostenryk en 
Pruisen tot. het Verbond tusschen Engeland 
en Frankryk tegen Rusland. 
Deze bevesti- 


ging vindt men in de aanspraak van den Kei- 
zer van Frankryk by gelegenheid der ope- 
ning van de Wetgevende vergadering op den 
2 Maart, in het paleis der Tuilerien. 


Er zyn wederom moeijelykheden ontstaan 


tusschen de Amerikanen en de Gezagvoer- 
ders in Havana, wegens het aanhouden en 
verbeurd verklaren der ladingvan een stoom 
schip, toebehoorende aan eene handel maat- 
schappy in de Ver. Staten. Betreffende deze 
zaak wordt het volgende medegedeeld in Le 
Courrier des Etats Unis van den 22 Maait, 
overgenomen uit ele Union, cene half officiële 
Coulant van Washington : 


" De Artic, die heden van Nieuw York 


naar Liverpool vertrekt, heefteen byzondere 
gezant van het gouvernement aan boord, be- 
last met instructie- aan onzen gezant te Ma- 
drid, om van het Spaansche gouvernement 
nadrukkelyk aftevorderen de geredelyke en 
volledige voldoening wegens de door de ge 
zagvoerders van Cuba in de zaak van de 
Black Warrior, aangedane beleedigingen." 


Volgensmededeelingen in deNieuwYork- 


sche Couranten was het stoomschip de Black 
Warrior, den 28 February, des morgens, te 
Havana aangekomen. 
De kapitein had zyn 


manifest ingeleverd en het vaartuig op bal 
last ingeklaard, gelyk hy gewoon was te 
doen. 
Er bestond, naar de verzekering vau 


den kapitein, eene byzonderevergunning aan 
stoomschepen otn de ladingen voor doorvoor 
niet op het Irnanifest te breugen. 
Hetzelfde 


vaartuig 
had reeds in 19 maanden, 
twee- 


maal 'smaauds op zynereize tusschen Mobile 
en Nieuw York, Havana aangedaan, en van 
zyne eerste reize af de goederen voor door- 
voer niet op het manifest gebragt. 
Geduren- 


de al dien tyd hebben de authoriteiten te Ha- 
vana geene aanmerking hoegenaamd over de 
inklaring gemaakt. 
Zy kunnen ook geene 


onkunde hieromtrent voorwenden ; want zoo» 
dra een stoomschip ten anker komt, verschy- 
nen er twee beambten van de douane en een 
aantal agenten van policie, zoo bekende als 
geheime, aan boord, om loezigt te houden o- 
ver de passagiers en de baggagien 
te onder- 


zoeken. 
Men 
heeft ook 
nooit getracht 


de lading geheim te houden, want de kapiteiu 
had 
de 
gewoonte by zyne 
aankomst 
te 


Havana, aan de autoriteitenverscheidene der 
laatste Couranten van Nieuw York en Mo- 
bile, waarin het vertrek van het stoomschip 
aangekondigd 
en 
de ladingen opgegeven 


wordt, aantebieden. 


Denzelfden dag, des middags, ging men 


naar het tolkantoor om hetbewys der uitkla- 
ring aftehalen, doch ontving een weigerend 
antwoord met aanzegging dat het vaartuig 
aangehouden is op order van den hoofd amb- 
tenaar der administratievan Financien. Men 
protesteerde tegen deze handeling en deGou- 
verneur Generaal Pezuela vorderde dat men 
een verslag in geschrifte aan hem indien- 
de. 
De 
Consul 
der 
Vereenigde Staten 


schreef eenen brief aan 
den Gouverneur, 


doch vergat een afschrift er van te houden, 
Middelerwyl wilde de Consignataris van het 
vaartuig gebruik maken van de wet, waarby 
12 uren verleend wordt om het manifest te 
verbeteren en verzocht slechts 15 minuten 
om een ander manifest inteleveren, ten einde 
de goederen voor doorvoerer op te brengen. 


De tolbeambte weigerde hem deze gunst toe" 
testaan, bewerende dat het te laat was, om- 
dat de Consignataris reeds de uitklaring ge- 
daan had. 


Men verklaarde toen aan den consignataris 
dat de lading verbeurd verklaard en de kapi. 
tem tot eene geldboete veroordeeld is. 
Den 


volgenden dag kwamen de beambten van het 
tolkantoor aanboord om de lading weg te ha- 
len ; de kapitein nam zyne vlag weg en ver- 
het het vaartuig met zyne offici -ren en man- 
schappen, abondonneerende hel vaartuig aan 
de spaansche autoriteiten. 


STATISTIEKE OPGAAF 


der vaart op de haven van Curaçao gedurende 


het jaar 1853. 


(getrokken uit de wekelykscherapporten van 


den Loods en Havenmeester.) 


DIT EUROPESCHE HAVENS. 


vaart, 
tonnenm. 


1 kw. 3 
430 


2 „ 
4 
485 


3 „ 
3 
404 


4 „ 
3 
379 


vaart, 
tonnenm. 


Totaal 
13 
1,698. 


UIT NOORD AMERI- 
KAANSCHE 
HAVENS, 


vaart, 
tonnenm. 


1 kw. 
7 
1.112 


2 „ 
6 
1,021 


3 „ 
12 
2,075 


4 „ 
10 
1,599 


Totaal 35 
-.807. 


DIT ZUID AMERI- 


KAANSCHE HAVENS. 


vaart, 
tonnenm. 


1 kw. 68 
4.244 


2 „ 
87 
4,830 


3 „ 
77 
3.666 


4 „ 
91 
4,402 


Totaal 323 
17,142. 


DIT W. I. KOLONIALE 


HAVENS. 
vaart, 
tonnenm. 


1 kw. 
85 
5,374 


2 „ 
87 
4.784 


3 „ 
103 
7,677 


4 „ 
95 
7,283 


Totaal 370 
25,118. 


Totaal binnengekomen in 


1853 
741 
49,765. 


Meer in 1852 dan in 1853 102 vaartuigen. 
Minder in 1852 dan in 1853 2,287 tonnenm. 


NB. Onder bovenstaande getallen zyn gee- 


ne oorlogschepun begrepen, noch vaartuigen 
zonder dek. 


Aanduiding van de natie-vlaggen, waaronder 


de vaart en handel op de haven van Cura- 
çao gedurendehet jaar 1853 hebben plaats 
gehad. 


■ 
t 


r>fn 


Noord 


A- 


Voneio- 


Nieuw 


Domini- 
I 


En?el- 


Spaan- 


D"nn- 


Hom- 


NerVr- 


1 


Noorweeg- 


]qsj. 


meriUsan- 


luensche 


Gr^nud. 


kaansche 


eche 


sche 


sche 


burger 


Uniche 
1 


sche 


Totaal, 


sche 


vlag. 


vlag. 


vlag. 


vlag. 


vlag. 


vlag. 


vl.g. 


vlag- 


vlag. 


vlag. 


ach 


tonm. 


scb 


tortm. 


sch. 


tonm. 


ach 


tonm. 


»ch. 


lonm. 


sch 


tonm. 


sch. 


tonm. 


sch. 


tonm. 


ach. 


tortm.: 


sch. 


tonrrt 


tch.Jtonm- 


te. 


kwart. 


16 


2637 


36 


2225 


1 


53 


— 


10 


1297 


10 


926 


1 


132 


l 


123 


87 


3986 


—_ 


162 


11379 


2e. 


do. 


18 


1297 


56 


2904 


2 


45 


2 


93 


9 


1312 


11 


826 


— 


— 


— 


— 
79 


3575 


— 


—177 


10352 


3e. 


do. 


22 


4543 


42 


1893 


— 


— 
3 


143 


29 


2688 


5 


534 


2 


117 


1 


90 


96 


4026 


— 


— 
199 


14034 


4e. 


do. 


29 


4227 


45 


2276 


3 


100 


3 


169 


20 


1918 


6 


454 


4 


352 


2 


330 


90 


3957 


1 


217 


20$ 


14000 


\_ 


4 


! 


I 


Totaal 


85 


12704 


17919298 


6 


198 


8 


405 


67 
¡ 


7215 
j 


.32 


2740 


7 


601 


4 


543 


352 


158-14 


1 


217 


741 


49765 


DE 
CURAÇAOSCHE COURANT. 


MTEDEN overleedna een langdurig lyden, 
*in den ouderdom van 2S jaren, onze ge- 


liefde dochter ANNA CATHARINA. 


Curaçao den 7 Aorjl 1854 
J B. GRAVENHORST. 
W. NAGEL. 


Een bekend vaudeville-schryver zocht eens 


op eene overdekte stoep eene schuilplaats 
tegen den regen. 
Een zeer schoon meisje 


zag hem en zond hem een regenscherm. 
De 


schryver bemerkte, toen hy te huis kwam, 
dat het eene oude versleten parapluie was, 
kocht eene nieuwe en bragt haar, onder de 
hartelykste dankbetuigingen, aan het meisje 
terug. 
Deze, 
ziende dat hy deu verliefde 


wilde spelen, viel hera lagenend in 
de rede, 


met de woorden : " O mynheer, dat was 
geene beleefdheid van myn kant ; myn 
be- 


minde wilde my juist in het geheim komen 
bezoeken en werd daarin verhinderd, door 
dat gy op de stoep bleeft staan. 
Ik zond u 


dus eene parapluie om u weg te krygen. 


Een man, dien men naar de strafpiaats 


voerde, om onthoofd te worden, verzocht de 
geregtsdieuaars, dat zy hem niet door eene 
zekere straal zouden voeren, uit vrees van 
door een zyner schuldeischets gearresteerd 
te worden. 


" Waarom weent gy, ventje 1" vroeg een 


geeslelyke aan een ai men jongen, die in het 
midden van de straat stond te huilen. "Wy 
hadden vroeger reeds byna niets te eten en 
nu is er weer een by gekomen," was het ant- 
woord. " Daarom moogt gy niet weenen ; 
God, die monden zendt, zal ook voedsel daar- 
voor zenden." "Ja maar, het voedsel zendt 
Hy u, en wy krygen de monden.'* 


Een regtsgeleerde, niet jong noch schoon 


meer, wilde eene jonge vrouwelyke getuige 
in de war brengen, zeggende : " Waarlyk, 
jufvrouw, gy zyt zeer schoon." " Als ik niet 
gezworen had niets anders dan de waarheid 
te zeggen, zou ik u het compliment terug, 
geven." 


Een reiziger, zyne avonturen verhalende, 


verbaasde zyne toehoorders ten zeerste, toen 
hy vertelde, dat hy en zyn knecht vyftig 
A- 


rabieren hadden doen loopen : " J*»" voeg- 
de hy er by, " maar gy behoeft niet verwon- 
derd te zyn ; wy liepen vóór hen en zy ver- 
volgden ons." 


" Hoe kondet gy zoo dwaas zyn een meis- 


je te huwen even aim als gy V' vroeg een 
geestelyke aan een doodarro handwerksman. 


" O, mynheer," was het antwoord : " wy 


hadden eene goede reden 
daarvoor. 
Wy 


hadden ieder éeu b.ddelakon, 
en daar het 
weer koud 
was, dachten wy, dat het beter 


zou zyn, als wy die twee lakens aan 
elkan- 


der maakten." 


Er bestaat in Duitschland eene wet tegen 


het drinken, gedurende de dienst des Zon- 
dags, welke in deze woorden vervat is : 
le- 


der, die gedurende de godsdienstoefening- op 
Zondag, in 
de eene of andoie heiberg te 


drinken krygt, kan vertrekken zonder te 
be- 


talen. 


lemand, die heel ligt geraakt was, bezocht 


een zyner vrienden. 
Hy vroog hem hoe het 


met hera ging. 
De man was zoo ziek, dat 


by geen antwoord kou geven. 
De andere 


werd nu zoo boos, dat hy hem toesnaauwde: 
" Ik hoop weldra ook ziek te worden, en als 
gy my dan komt bezoeken, zal ik u ook geen 
antwoord geven." 


" Loop ik eenig gevaar, dat die boa con- 


structor my zal by'ten Î" vroeg eene dame, 
toen zy den zoölugiachen tuin bezocht, aan 
een der oppassers. "In het geheel niet, hy 
byt nooit; maar wat onder zyn bereik komt, 
zwelgt by in." 


Een 
man vèrhoovaardigde zich eens op 


zyne afkomst van eene hoogefamilie : 
"Ja," 


zeide een der omstanders, "ik heb vele le- 
den van uwe familie zoo hoog verheven ge- 
zien, dat hunne voeten den grond niet meer 
raakten. 


Een Amerikaan kwam eens voor handels- 


zaken te Boston, waar eene zware boete ge- 
steld ia op het rooken op straat. 
De man, 


die zulks niet wist, rookte dapper toe.— 
Spoedig evenwel sprak een geregtsdienaar 
hein aan en zeide, dat hy beboet was voor 10 
dollars, daar hy in het openbaar gerookt had. 
"Ik 
rookte niet, mynheer." 
"Wat, myn- 


heer, ik heb het met myne eigen oogen ge- 
zien." "En toch is het niet zoo; maar dat 
is, ik wil het geen leugen noemen, maar het 
komt er toch zeer digt by." "Ik beken een 
sigaar in myn mond te hebben gehad, maar 
dat was alleen voor de lekkere geur. 
De si- 


gaar was niet eens aangestoken. 
Probeer 


maar zelfs, mynheer." 
De andere deed 


zulks en naauwelyks blies hy een dikkerook- 
wolk'uit, of de andere riep hem 
toe : 
"Nu 


beboet ik u len bedrage van 10 dollars, myn- 
heer de geregtsdienaar, omdat gy op straat 
rookt." 
Zy liquideerden 
nu, dat was het 


best. 


" Papa, ik hoor wel 
eens 
praten 
van 


nonsens, wat beteekent dattoch ?" 
» Dat is, 


kind, als uw mama voorgeeft veel van roy te 
houden en geen knoopjes aan myn Jfciemd 
naait, 


Een man sloop een huis binnen, de trap 


pen op, naar een der slaapkamers. 
Hy pak 


te al het beddengoed byeen en ging nu weer 
naar beneden. 
Hy had het ongeluk uit te 


glyden en hy viel dus met de geheele boel 
naar beneden. 
De eigenaar merkte zulks en 


zeide: "He daar, vriend, waar 
gaat gy 


met dat beddengoed heen V' 
De dief ant- 


woordde zonder aarzelen : 
"Wel, mynheer, 


ik heb het bed te huis gebragt, dat gy op de 
verkooping gekocht hebt." 
" Welke ver- 


koopiug, man, ik weet van geen bed." "Ik 
ben toch zeker, dat myn baas my gezegd 
heeft het by een apotheker te 
moeten bren- 


gen—ofmisschien meende hy, naast een apo- 
theker, in dat geval, neem het my niet kwa- 
lyk en help ray een handje. 
De apotheker 


keek gek op, toen hy 's avonds te vergeefs 
naar zyn bed zocht. 


Een Beduin, die zich te Parys ophield en 


wien het groeten met den hoed hoogst vreemd 
voorkwam, wyl dat met de manieren zyns 
lands zoo hemelsbreed verschilt, kreeg woor- 
den met een zyner landgenuoteu. 
Hy deed 


allerlei verwenschmgen en o. a. ook deze : 
"Mogt je ziel even zoo onrustig zyn, als de 
hoed van een Europeaan." 


Een zeker heer is, na verloop van tyd, zoo 


ongelooviggeworden ten opzigte der poli- 
tiek, literatuur, enz., dat hy alles voor beurs- 
tydingen hield. 
Eens op een dag vertelde 


men hem, dat men nu de komeet met blooto 
öogen kon zien. " He," zeide hy, dat is ze- 
ker weder een beursberigt." 


In Amerika zyn er, die het vergaan dezer 


wereld profeteren 
tegen Vrydag 
13 Mei 


1854. 


De ware staatkunde bestaat in de kunst, 


van veel te zeggen als men niets—en niets te 
zeggen, als men iets te zeggen heeft. 


Den eenen mensch vertrouwen wy, omdat 


wy hem niet kennen ; den ander mistrouwen 
wy omdat wy hem te goed kennen. 


By de Romeinen was de gift van eenring, 


het teeken van vrylating. 
Getrouwde lieden 


kunnen het best beslissen, of dit thans nog 
het geval is. 


Verzoek niemand eene gunst, voordat hy 


zyn middagmaal gebruikt heeft. 
BEKENDMAKING-. 


KOLONIALE SECRETARY. 


Curaçao den 30 Maart 1854. 


¥TRACHTENS beschikking van den Heer 


Gouverneur der kolonie dd. 28 dezer No. 


148, wordt hierby bekend gemaakt, dut het ! 
aan Zyne Majesteit 
den Koning 
behaagd 


heeft, by Hoogstdeszelfs besluit van den 7 ! 
February d. j. No. 89, 
aan 
den 
Heer 
J. : 


Scholborgh Cs. Z., Gezaghebber van Bonaire, ! 
op zyn verzoek, een eervol ontslag uit 'slands ' 
dienst te verleenen, met toekenning aan den-1 
zelven van pensioen, en by besluit van even- j 
Reraelden datum No. 90, den Heer C. Boyé.' 
Hoofdopzigter by de algemeene dienst op 
voornoemd eiland, voorloopig belast met de 
functien van Gezaghebber aldaar, definitief, 
tot laatstgemeld ambt te benoemen ; zullende j 
het een en ander ingaan met 
10.Io. April e. k. I 


De Koloniale Secretaris, 
i 


J. SCHOTBORGH Hz. 


TE KOOP 


B Y 


D. A. JESUmiN, 


PH-I-ËN EN ZAI.F. 


DE WATERZUCHT, zelfs in dm hoog. 


sten graad, wordt genezen door de pillen van 
Holloway. 
De oorzaken der waterzucht i'.yn 
verschillend, maar gewoonlykontstaan dezeU 
ve door de verhindering vau den vryen om- 
loop des bloeds. 
Oui die circulatie beter te 


doen plaats hebben, bestaat er welligt geen 
beter middel dan de pillen van Holloway, de- 
wyl zy het bloed zuiveren, het ligehaam ver- 
sterken, de sappen verbeteren, het water ver- 
minderen en hetzelve, wanneer men in het 
gebruik der pillen volhardt, geheel doeover- 
dwynen. 
Eene mei.i^te personeu, die a¡¡n 


waterzucht geleden hebben,kunnen dekracht- 
dadige uitwerking dezei pillen betuigen ; en 
wel vooruamelyk vrouwen op zekeren leef- 
tyd, op welken zy dikwyls aan deze gevaur- 
lyke ziekte onderhevig zyn. 


De PILLEN worden verkocht in doosjes 


van 4 dozyn a’1.— ; van 12 dozyn a’ 


3.— ; 


van 
i¿4 dozyn a’4 50 ; 
van 
64 dozyn a 
/ 9.—; van 
132 dozyn a’ 


18.—. ; van SOS 


idozyn a’27.— 


De ZALF wordt verkocht in potjes van 1 
¡once a’ 


I.— ; van 3 oneen a’ 


3.— ; van 6 


Joneen a’4 50; van 16 oneen a’ 


10.— ; van 


¡33 oneen a’ 


18.—; van 52 oneen a ’27.— 


KOLONIALE SECRETARY. 


¿Vamoek voor Manumissie. 


TWEEDE AFKONDIGING. 


1854. 


No. 13. Maart 27. van den slaaf Guillermo, 


oud 53 jaren, zoon van 
Dorothea, toebehoorende 
aan JanBoom.te Bonaire. 


De Koloniale Secretaris, 
J. SCHOTBORGH Hz. 


TE KOOP 


B Y 


Dan\. C. Hen.icmez &c Sou, 


Heeren Straat, Pakhuis No. 43. 


ECHTE HA VANA SIGAREN, als : 
Imperial, Regalia, Media Regalia, Lon» 


dres, Panetelas, Millar, Millarcitos, enz, enz,, 
allen tegen zeer billyke pryzen. 


Curaçao den 24 Maart 1854. 


TJE KOOP 


fox, F. Otterbe'in, 


Vieux Cognac in kisten van 12 flesschen, 


alsook by enkelde flesschen. 


Curaçao den 24 Maart 1854. 


Casino te Curaçao. 


ALGEMEENE VERGADERING, Za- 
turdag, 15 April, des avonds ten 7 ure, in 
het locaalaan deOverzyde. 
Aftreden van het 
Bestuur en kiezen van een nieuw—Verant- 
woording over de afgeloopen zes maanden. 
Al degenen, die eenige vordering hebben 


ten laste van het Casino, worden verzocht 
hunne rekeningen intezenden, vóór den 11 
der aanstaande maand, ten huize van den 
Penningmeester der vereeniging. 
Namens het Bestuur van 't Casino, 


J. BRAKEL, Secs. 
TE KOOP 


By AUGUST MULLER, 


MAHOGNY en 
CEDERHOUT 
im 


blokken en CEDERHOUT in planken— 
Oude Rum in Damejeanen—Vieux Cognac 
in kisten 
Van 12 flesschen—Madera wyu in 


kisten van 12 en van 24flesschen, ook in kis- 
ten van 50 halve flesschen, alsmede Zwart en 
Blaauw Laken, Priusenstof, Mohair, Satin 
de Chineche, enz. 


Leesxereeniging teCuraçao. 
ÏJEEREN LEDEN dezer VEREENI- 


GING worden uitgenoodigd tot het by. 


wonen der GEWONE VERGADERING, 
welke zal gehouden worden op Zondag den 
9 April, des avonds ten 7 ure precies, in het 
locaal No. 12 aan den Waterkant. 


Curaçao den 31 Maart 1854. 


De vice-President, 
M. B. GORSIRA. 
Gedrukt ter Drukkery van 


A. L. S. MULLER irj.F. NEUMANw». 


OE CURAÇAOSCHE 
COURANT. 


Ï\E ondergeteekenden maken hierby be- 
ekend, dat de Heer A. H. SENIOR als 
gevolmagtigde hunne belangen waarnemen, 
zal, gedurende de korstondiçe afwezigheid 
van den Heer E. 
EDWARDS, die eene 


korte reis naar Santa Martha per Diana on- 
dernemen zal. 


Curaçao den 22 Maart 1854, 


E. EDWARDS & Co. 


WAARSCHUWING. 
TfcE ondergeteekende waarschuwt by deze 
"^"^allen 
en 
een iegelyk om aan niemand 


hoegenaamd, eenig crediet te verleenen op 
haren naam of op naam van haren thans uit- 
landigen echtgenoot, den Heer Jb. JESU- 
RUN Ja-, zonder een schriftelyk door hem 
of haar ondorteekend bewys ; zullende geene 
rekeningen door hen betaald worden, welke 
niet voorzien zyn van zoodanig een bewys. 


Curaçao den 31 Maart 1854. 
RACHEL P. JESURUN. 


